
GPSR Label for : Joint Brushes, Nylon, 2-Piece Set for 968744 2 in
1 Joint Turbo with Catch Box

Product Name: Joint Brushes, Nylon, 2-Piece Set for 968744 2 in 1 Joint Turbo with Catch Box
Product ID: WF-975270
Manufacturer/Distributor: GartenMeister
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Westfalia Werkzeug Commerce GmbH , +496871909137, info@westfalia.de

(EN) Product Specifications:
Size: Ø approx. 110 mm
Material: Nylon, Metal
Intended Use: For cleaning
sensitive surfaces such as
terrace or pavement slabs
by removing weeds and dirt
between the slabs.
Safety Information &
Warnings: When using, do
not damage the bristles
with sharp objects to avoid
injuries. Wear protective
gloves during intensive use
to protect your hands from
irritation.
Storage Instructions: After
cleaning, wipe dry and
store in a cool, dry place
to keep the bristles
flexible.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety regulation.

(DE) Produktspezifikationen:
Größe: Ø ca. 110 mm
Material: Nylon, Metall
Vorgesehene Verwendung: Zur
Reinigung empfindlicher
Oberflächen wie Terrassen-
oder Gehwegplatten durch
Entfernung von Unkraut und
Schmutz zwischen den
Platten.
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Bei der
Verwendung die Borsten nicht
mit scharfen Gegenständen
beschädigen, um Verletzungen
zu vermeiden. Tragen Sie bei
intensiver Nutzung
Schutzhandschuhe, um die
Hände vor Reizungen zu
schützen.
Lagerungshinweise: Nach der
Reinigung trocken abwischen
und an einem kühlen,
trockenen Ort aufbewahren,
um die Borsten flexibel zu
halten.
Konformität: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsic
herheitsverordnung.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: Ø env. 110 mm
Matériau: Nylon, métal
Utilisation prévue: Pour le
nettoyage de surfaces
délicates comme les dalles de
terrasse ou de trottoir en
enlevant les mauvaises herbes
et la saleté entre les dalles.
Informations de sécurité et
avertissements: Lors de
l'utilisation, ne pas
endommager les soies avec des
objets tranchants pour éviter
les blessures. Portez des
gants de protection lors d'une
utilisation intensive pour
protéger les mains contre les
irritations.
Instructions de stockage:
Après le nettoyage, essuyer à
sec et conserver dans un
endroit frais et sec pour
maintenir les soies flexibles.
Conformité: Ce produit est
conforme au règlement de l'UE
sur la sécurité des produits.

(ES) Especificaciones del producto:
Tamaño: Ø aprox. 110 mm
Material: Nailon, metal
Uso previsto: Para la
limpieza de superficies
delicadas como losas de
terrazas o aceras mediante
la eliminación de malas
hierbas y suciedad entre las
losas.
Información de seguridad y
advertencias: Al usar, no
dañar las cerdas con objetos
afilados para evitar
lesiones. Use guantes de
protección durante un uso
intensivo para proteger las
manos de irritaciones.
Instrucciones de
almacenamiento: Después de
la limpieza, secar con un
paño y guardar en un lugar
fresco y seco para mantener
las cerdas flexibles.
Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de la
UE.

(IT) Specifiche del prodotto:
Dimensione: Ø ca. 110 mm
Materiale: Nylon, metallo
Uso previsto: Per la pulizia
di superfici delicate come
piastrelle da terrazzo o
pavimentazioni pedonali
attraverso la rimozione di
erbacce e sporco tra le
piastrelle.
Informazioni sulla sicurezza e
avvertenze: Durante l'uso non
danneggiare le setole con
oggetti taglienti per evitare
lesioni. Indossare guanti
protettivi in caso di utilizzo
intensivo per proteggere le
mani da irritazioni.
Istruzioni per la
conservazione: Dopo la
pulizia, asciugare con un
panno asciutto e conservare in
un luogo fresco e asciutto per
mantenere le setole
flessibili.
Conformità: Questo prodotto è
conforme al regolamento sulla
sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(PT) Especificações do produto:
Tamanho: Ø ca. 110 mm
Material: Nylon, metal
Uso pretendido: Para a
limpeza de superfícies
sensíveis como lajes de
terraços ou passeios através
da remoção de ervas daninhas
e sujidade entre as placas.
Informações de segurança e
avisos: Durante a
utilização, não danifique as
cerdas com objetos afiados,
para evitar ferimentos. Use
luvas de proteção em caso de
utilização intensiva, para
proteger as mãos contra
irritações.
Instruções de armazenamento:
Após a limpeza, limpe a seco
e guarde num local fresco e
seco, para manter as cerdas
flexíveis.
Conformidade: Este produto
está em conformidade com o
regulamento de segurança de
produtos da UE.

(NL) Productspecificaties:
Maat: Ø ca. 110 mm
Materiaal: Nylon, metaal
Beoogd gebruik: Voor het
reinigen van gevoelige
oppervlakken zoals terras-
of stoeptegels door het
verwijderen van onkruid en
vuil tussen de tegels.
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Bij gebruik
de borstelharen niet
beschadigen met scherpe
voorwerpen om letsels te
voorkomen. Draag bij
intensief gebruik
beschermhandschoenen om de
handen tegen irritaties te
beschermen.
Opslaginstructies: Na de
reiniging droog afvegen en
op een koele, droge plaats
bewaren om de borstelharen
flexibel te houden.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: Ø n. 110 mm
Materiaali: Nylon, metalli
Tarkoitettu käyttö:
Herkkien pintojen, kuten
terassilaattojen tai
kävelytielevyjen,
puhdistamiseen poistamalla
rikkakasveja ja likaa
levyjen välistä.
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Käytön aikana
älä vahingoita harjaksia
terävillä esineillä
vammojen välttämiseksi.
Käytä suojakäsineitä
intensiivisessä käytössä
suojataksesi kädet
ärsytyksiltä.
Säilytysohjeet:
Puhdistuksen jälkeen pyyhi
kuivaksi ja säilytä
viileässä, kuivassa
paikassa pitääksesi
harjakset joustavina.
Yhteensopivuus: Tämä tuote
vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: Ø ca. 110 mm
Material: Nylon, metall
Avsedd användning: För
rengöring av känsliga ytor
som terrass- eller
gångplattor genom
borttagning av ogräs och
smuts mellan plattorna.
Säkerhetsinformation och
varningar: Vid användning,
skada inte borstborsterna
med vassa föremål för att
undvika skador. Bär skydds-
handskar vid intensiv
användning för att skydda
händerna mot irritation.
Förvaringsinstruktioner:
Efter rengöring, torka av
torrt och förvara på en
sval, torr plats för att
hålla borstborsterna
flexibla.
Efterlevnad: Denna produkt
uppfyller EU:s
produktsäkerhetsförordning.

(DA) Produktspecifikationer:
Størrelse: Ø ca. 110 mm
Materiale: nylon, metal
Påtænkt anvendelse: Til
rengøring af følsomme
overflader som terrasser-
eller gangbroplader ved
fjernelse af ukrudt og
snavs mellem pladerne.
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Ved brug må
børstene ikke beskadiges
med skarpe genstande for at
undgå skader. Bær ved
intensiv brug
beskyttelseshåndsker for at
beskytte hænderne mod
irritationer.
Opbevaringsinstruktioner:
Efter rengøringen tørres af
og opbevares på et køligt,
tørt sted for at holde
børstene fleksible.
Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's produktsikk
erhedsforordning.

(NO) Produkttspesifikasjoner:
Størrelse: Ø ca. 110 mm
Materiale: Nylon, metall
Forventet bruk: For
rengjøring av sensitive
overflater som terrasse-
eller gangplater ved
fjerning av ugress og skitt
mellom platene.
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Ikke skade
bustene med skarpe
gjenstander under bruk for
å unngå skader. Bruk
vernehansker ved intensiv
bruk for å beskytte hendene
mot irritasjon.
Lagringsinstruksjoner: Tørk
av tørt etter rengjøring og
oppbevar på et kjølig, tørt
sted for å holde bustene
fleksible.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Ø ok. 110 mm
Materiał: Nylon, metal
Zamierzone użycie: Do
czyszczenia delikatnych
powierzchni, takich jak
płyty tarasowe lub
chodnikowe, poprzez usuwanie
chwastów i brudu między
płytkami.
Informacje o bezpieczeństwie
i ostrzeżenia: Podczas
używania nie uszkadzać
szczeciny ostrymi
przedmiotami, aby uniknąć
obrażeń. W przypadku
intensywnego użytkowania noś
rękawice ochronne, aby
chronić ręce przed
podrażnieniami.
Instrukcje przechowywania:
Po czyszczeniu wytrzeć na
sucho i przechowywać w
chłodnym, suchym miejscu,
aby zachować elastyczność
szczeciny.
Zgodność: Ten produkt jest
zgodny z rozporządzeniem UE
w sprawie bezpieczeństwa
produktów.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Ø cca. 110 mm
Materiál: Nylon, kov
Předpokládané použití: K
čištění citlivých povrchů,
jako jsou terasové nebo
chodníkové dlaždice,
odstraněním plevelu a
nečistot mezi dlaždicemi.
Bezpečnostní informace a
varování: Při používání
nepoškozujte štětiny
ostrými předměty, aby se
zabránilo zraněním. Při
intenzivním používání noste
ochranné rukavice, aby se
chránily ruce před
podrážděním.
Pokyny k uskladnění: Po
čištění otřete suchou
látkou a skladujte na
chladném, suchém místě, aby
štětiny zůstaly pružné.
Soulad: Tento produkt
splňuje nařízení EU o
bezpečnosti výrobků.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Ø ca. 110 mm
Material: Najlon, kovina
Predvidena uporaba: Za
čiščenje občutljivih
površin, kot so terasne ali
pločniške plošče, z
odstranjevanjem plevela in
umazanije med ploščami.
Varnostne informacije in
opozorila: Pri uporabi ne
poškodujte ščetin z ostrimi
predmeti, da preprečite
poškodbe. Pri intenzivni
uporabi nosite zaščitne
rokavice, da zaščitite roke
pred draženjem.
Navodila za shranjevanje:
Po čiščenju obrišite suho
in shranite na hladnem,
suhem mestu, da ohranite
ščetine prožne.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(SK) Špecifikácie produktu:
Veľkosť: Ø asi 110 mm
Materiál: Nylon, kov
Určené použitie: Na
čistenie citlivých povrchov
ako terasové alebo
chodníkové dlaždice
odstránením buriny a špiny
medzi dlaždicami.
Bezpečnostné informácie a
varovania: Pri používaní
nepoškodzujte štetiny
ostrými predmetmi, aby ste
predišli zraneniam. Pri
intenzívnom používaní noste
ochranné rukavice, aby ste
chránili ruky pred
podráždením.
Pokyny na skladovanie: Po
čistení utrite nasucho a
skladujte na chladnom,
suchom mieste, aby štetiny
zostali pružné.
Súlad: Tento výrobok spĺňa
nariadenie EÚ o bezpečnosti
výrobkov.

(HU) Termékjellemzők:
Méret: Ø kb. 110 mm
Anyag: nylon, fém
Tervezett felhasználás:
Érzékeny felületek
tisztítására, mint terasz-
vagy járdalapok, gyomok és
szennyeződések
eltávolításával a lapok
között.
Biztonsági információk és
figyelmeztetések: Használat
során ne sértsék meg a
kefeszálakat éles
tárgyakkal a sérülések
elkerülése érdekében.
Intenzív használatnál
viseljen védőkesztyűt a
kezek irritációja ellen.
Tárolási utasítások:
Tisztítás után törölje
szárazra és tárolja hűvös,
száraz helyen a kefeszálak
rugalmasságának megőrzése
érdekében.
Megfelelőség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsági
rendeletének.

(EL) Προδιαγραφές προϊόντος:
Μέγεθος: Ø περίπου 110 mm
Υλικό: Νάιλον, Μεταλλικό
Σκοπούμενη χρήση: Για τον
καθαρισμό ευαίσθητων
επιφανειών όπως πλάκες
βεράντας ή πεζοδρομίου μέσω
αφαίρεσης ζιζανίων και
βρωμιάς μεταξύ των πλακών.
Πληροφορίες ασφάλειας &
προειδοποιήσεις: Κατά τη
χρήση μην καταστρέφετε τις
τρίχες με αιχμηρά
αντικείμενα για να αποφύγετε
τραυματισμούς. Φορέστε
γάντια προστασίας κατά την
έντονη χρήση για να
προστατεύσετε τα χέρια από
ερεθισμούς.
Οδηγίες αποθήκευσης: Μετά
τον καθαρισμό σκουπίστε
στεγνό και αποθηκεύστε σε
δροσερό, ξηρό μέρος για να
διατηρήσετε τις τρίχες
εύκαμπτες.
Συμμόρφωση: Αυτό το προϊόν
συμμορφώνεται με τον
κανονισμό της ΕΕ για την
ασφάλεια των προϊόντων.

(BG) Спецификации на продукта:
Размер: Ø около 110 мм
Материал: Найлон, Метал
Предназначена употреба: За
почистване на чувствителни
повърхности като плочки за
тераси или тротоари чрез
отстраняване на плевели и
мръсотия между плочките.
Информация за безопасност и
предупреждения: При
употреба не повреждвайте
четките с остри предмети,
за да избегнете
наранявания. Носете защитни
ръкавици при интензивна
употреба, за да защитите
ръцете от раздразнения.
Инструкции за съхранение:
След почистването избършете
сухо и съхранявайте на
хладно, сухо място, за да
запазите четките гъвкави.
Съответствие: Този продукт
отговаря на регламента на
ЕС за безопасност на
продуктите.

(RO) Specificații produs:
Mărime: Ø ca. 110 mm
Material: Nailon, metal
Utilizare intenționată:
Pentru curățarea
suprafețelor sensibile, cum
ar fi plăcile de terasă sau
ale căilor de acces, prin
îndepărtarea buruienilor și
a murdăriei dintre plăci.
Informații de siguranță și
avertismente: În timpul
utilizării, nu deteriorați
perii cu obiecte ascuțite
pentru a evita leziunile.
Purtați mănuși de protecție
la utilizarea intensă pentru
a proteja mâinile de
iritații.
Instrucțiuni de depozitare:
După curățare, ștergeți
uscat și păstrați într-un
loc răcoros și uscat pentru
a menține perii flexibili.
Conformitate: Acest produs
este conform cu regulamentul
UE privind siguranța
produselor.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veličina: Ø oko 110 mm
Materijal: Najlon, metal
Predviđena uporaba: Za
čišćenje osjetljivih
površina poput terasnih ili
pločnika kroz uklanjanje
korova i prljavštine između
ploča.
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prilikom
upotrebe ne oštećujte
čekinje oštrim predmetima
kako biste izbjegli
ozljede. Nosite zaštitne
rukavice pri intenzivnoj
upotrebi kako biste
zaštitili ruke od
iritacija.
Upute za skladištenje:
Nakon čišćenja obrišite
suho i čuvajte na hladnom,
suhom mjestu kako biste
održali čekinje
fleksibilnima.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Ø apytiksliai 110 mm
Medžiaga: Nailonas, metalas
Numatytas naudojimas:
Jautrių paviršių, tokių
kaip terasų ar šaligatvio
plokštės, valymui,
pašalinant piktžoles ir
nešvarumus tarp plokščių.
Saugumo informacija ir
įspėjimai: Naudojant
nepažeiskite šerių aštriais
daiktais, kad išvengtumėte
sužalojimų. Intensyviai
naudojant mūvėkite
apsaugines pirštines, kad
apsaugotumėte rankas nuo
dirginimo.
Laikymo instrukcijos: Po
valymo nusausinkite sausa
šluoste ir laikykite
vėsioje, sausoje vietoje,
kad šerys išliktų lankstūs.
Atitiktis: Šis produktas
atitinka ES produktų saugos
reglamentą.

(LV) Produkta specifikācijas:
Izmērs: Ø apm. 110 mm
Materiāls: neilons, metāls
Paredzētā lietošana: Lai
tīrītu jutīgas virsmas,
piemēram, terases vai
ietves plītis, noņemot
nezāles un netīrumus starp
plītēm.
Drošības informācija un
brīdinājumi: Lietojot,
nebojājiet sari ar asiem
priekšmetiem, lai
izvairītos no traumām.
Intensīvas lietošanas
gadījumā valkājiet
aizsargcimdus, lai
aizsargātu rokas no
kairinājuma.
Glabāšanas norādījumi: Pēc
tīrīšanas noslaukiet sausu
un uzglabājiet vēsā, sausā
vietā, lai sari paliktu
elastīgi.
Atbilstība: Šis produkts
atbilst ES produktu
drošības regulai.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: Ø ca. 110 mm
Materjal: Nailon, metall
Eesmärgipärane kasutus:
Tundlike pindade
puhastamiseks, nagu
terrass- või kõnniteekivide
puhastamine, umbrohu ja
mustuse eemaldamisega
plaatide vahelt.
Ohutusteave ja hoiatused:
Kasutamisel ärge kahjustage
harju teravate esemetega,
et vältida vigastusi.
Intensiivse kasutamise
korral kandke
kaitsekindaid, et kaitsta
käsi ärrituste eest.
Säilitamisjuhised:
Puhastamise järel pühkige
kuivaks ja hoidke jahedas,
kuivas kohas, et hoida
harju paindlikuks.
Nõuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmäärusele.

(GA) Sonraíochtaí Táirge:
Méid: Ø ca. 110 mm
Ábhar: Níolón, Miotal
Úsáid Beartaithe: Chun
gléasadh dromchlaí íogaire
cosúil le plátaí terrace nó
cosán trí bhaint léana agus
salachar idir na plátaí.
Faisnéis Sábháilteachta
agus Rabhadh: Nuair a
úsáidtear, ná déan damáiste
do na scuaba le rudaí géara
chun gortuithe a
sheachaint. Caith lámhainní
cosanta le linn úsáid dhian
chun na lámha a chosaint ó
greannú.
Treoracha Stórála: Tar éis
an ghlanadh, wipe tirim
agus stóráil in áit
fionnuar, tirim chun na
scuaba a choinneáil
solúbtha.
Comhlíonadh: Comhlíonann an
táirge seo rialachán
sábháilteachta táirgí an
AE.

4 040746 323090


